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A/C.3/70/SR.1

Se declara abierta la sesion a las 10.10 horas.

Declaracion del Presidente

1. El Presidente dice que el actual periodo de
sesiones de la Asamblea General tendra caracter
historico por coincidir con el septuagésimo aniversario
de las Naciones Unidas y la aprobacion de la Agenda
2030 para el Desarrollo Sostenible. Mas de la mitad de
los nuevos Objetivos de Desarrollo Sostenible de la
Agenda guardan una relacion directa con la labor de la
Tercera Comision. El hecho de que su pais ocupe la
Presidencia supone el reconocimiento de las reformas
y la participacion activa de Marruecos en la esfera de
los derechos humanos, asi como la oportunidad de
representar al continente africano y de promover el
desarrollo social, la democracia, los derechos humanos
y el estado de derecho en la regidon a través de la
cooperacion internacional. En su calidad de Presidente
de la Comisidn, se propone organizar actos paralelos
con las Comisiones Segunda y Quinta a fin de
examinar medios de reforzar la cooperacién con miras
a alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

2.  Los considerables desafios a los que se enfrenta
la comunidad internacional en las esferas de la paz, la
seguridad y los derechos humanos, que son los temas
del debate general del actual periodo de sesiones,
ponen de manifiesto la necesidad urgente de que la
Comision redoble sus esfuerzos para defender la
dignidad humana, rechazando el uso de esas cuestiones
con fines politicos. La Comision también debe
fomentar la consolidacion de la democracia y el estado
de derecho en todo el mundo, en estrecha colaboracion
con la sociedad civil.

3.  El constante aumento de la carga de trabajo de la
Comision a lo largo de los afios ha hecho que a la
inmensa mayoria de las delegaciones les resulte dificil
seguir eficazmente sus actividades. Por consiguiente,
la Mesa ha tomado medidas para racionalizar los
trabajos de la Comision. Agradece a las delegaciones
su apoyo y asistencia en la aplicacion de esas medidas.
Para concluir, destaca que la importancia de los
asuntos de los que se ocupa la Comisién merece un
esfuerzo colectivo caracterizado por el respeto mutuo,
que permita superar los motivos de divisidn, y reitera
su compromiso de velar por que su labor sea
constructiva, inclusiva y transparente.
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Organizacion de los trabajos (A/70/250, A/C.3/70/1,
A/C.3/70/L.1/Rev.1 y A/C.3/70/L.1/Add.1/Rev.1)

4. El Presidente dice que la carta recibida del
Presidente de la Asamblea General acerca de los temas
del programa asignados a la Tercera Comision figura
en el documento A/C.3/70/1. La lista de documentos
publicados en relacion con cada uno de los temas del
programa se encuentra en el documento
A/C.3/70/L.1/Add.1. Recordando las orientaciones
sobre la labor de la Comision contenidas en el capitulo
II del informe de la Mesa de la Asamblea General
(A/70/250), subraya la importancia de la puntualidad y
el respeto de los limites de tiempo de las declaraciones
y los derechos de respuesta y los plazos para la
presentacién de propuestas y la inscripcion en la lista
de oradores. Destaca también las directrices
especificas que figuran en el informe de la Mesa sobre
la necesidad de reducir el nimero de resoluciones que
aprucba la Asamblea General y de asegurar su
brevedad a fin de aumentar al maximo su efecto
politico.

5. El Sr. Khane (Secretario de la Comision) sefala
a la atencion de los asistentes los cambios respecto de
la practica anterior, que se indican en el informe de la
Mesa de la Asamblea (A/70/250), en cuanto a los
plazos para la presentacion de proyectos de propuesta.
La Mesa ha introducido esos cambios con miras a dar
mas tiempo a las delegaciones y los patrocinadores
principales para celebrar y concluir las consultas
oficiosas sobre dichos proyectos. Otro de los cambios
se refiere al tiempo de intervencion asignado a cada
delegacion; las declaraciones formuladas en nombre de
grupos tendran una duraciéon maxima de 12 minutos, y
las formuladas por delegaciones a titulo individual no
deberan superar los 5 minutos.

6. Las nuevas plataformas electronicas permitiran a
las delegaciones promover y patrocinar proyectos de
resolucion. Habida cuenta de que no es preceptivo que
los proyectos de propuesta se presenten en sesion,
abandonar esa arraigada practica permitird a la
Comision ahorrar tiempo. La Mesa mantendra
informados a los miembros de la Comisién acerca de la
situacion de la documentacion. El orador da lectura a
la lista de los titulares de mandatos de los
procedimientos especiales y otros expertos cuyas
intervenciones ante la Comisidon estan programadas
para el actual periodo de sesiones.
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7. El Presidente, refiriéndose a la propuesta de
organizacion de los trabajos, sugiere que la Comision
respete en la medida de lo posible el calendario a fin
de aprovechar al maximo el tiempo y los recursos que
le han sido asignados, desde el entendimiento de que
se introduciran los ajustes que sean necesarios. Las
delegaciones que presenten proyectos de propuesta
deberan informar cuanto antes al Secretario de la
Comisién o a un miembro de la Mesa, y los que
patrocinen proyectos de resolucion que impliquen
negociaciones prolongadas deberan redactarlos lo antes
posible y respetar escrupulosamente los plazos.
Siguiendo la practica habitual, la Comision mantendra
una lista continua de oradores y, de ser necesario, las
delegaciones deberan estar dispuestas a tomar la
palabra antes de lo previsto. Si una delegacidn inscrita
en la lista esta ausente cuando llegue su turno para
intervenir pasara a ocupar el ultimo puesto de la lista, a
menos que haya acordado previamente un cambio de
hora con otra delegacion. Las declaraciones tendran
una duracion maxima de 12 minutos cuando las
delegaciones intervengan en nombre de un grupo de
Estados, y de 5 minutos cuando lo hagan en nombre de
su pais. Los patrocinadores principales de un proyecto
de resolucion haran una sola declaracion en el
momento de la adopciéon de la decisién, y las
declaraciones introductorias no deberan exceder los 5
minutos, mientras que las declaraciones para explicar
la posicion o el voto no deberan superar los 3 minutos.

8. Entiende que la Comision desea aprobar sus
recomendaciones.

9.  Asiqueda acordado.

10. El Presidente entiende que, siguiendo la practica
habitual, la Comision desea cursar invitaciones a los
titulares de mandatos de procedimientos especiales del
Consejo de Derechos Humanos, los presidentes de
organos creados en virtud de tratados o grupos de
trabajo y otras partes interesadas para que presenten
sus informes a la Comisidn e interactien con ella.

11. Asi queda acordado.

12. El Presidente entiende que la Comision desea
aprobar la organizacion de los trabajos que figura en
los documentos A/C.3/70/L.1/Rev.1 y
A/C.3/70/L.1/Add.1/Rev.1, con sujecion a la
introduccidon de modificaciones.

13.  Asi queda acordado.
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14. El Presidente dice que, en breve, informara a la
Comision de los resultados del proceso de seleccion,
que se esta llevando a cabo actualmente, de un
Vicepresidente de la Comision como facilitador del
proyecto de resolucion sobre el seguimiento de la
Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer.

Tema 135 del programa: Planificacion de los
programas

15. El Presidente dice que, puesto que por el
momento no se esperan cambios en relacion con el
tema 135, entiende que la Comisiéon ha concluido su
examen.

16. Asi queda acordado.

Tema 28 del programa: Desarrollo social

a) Aplicacion de los resultados de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social y del vigésimo
cuarto periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General (A/70/173 y A/70/178)

b) Desarrollo social, incluidas las cuestiones
relativas a la situacion social en el mundo y a
los jovenes, el envejecimiento, las personas con
discapacidad y la familia (A/70/61-E/2015/3,
A/70/118, A/70/156, A/70/161 y A/70/179)

¢) Seguimiento del Afio Internacional de las
Personas de Edad: Segunda Asamblea Mundial
sobre el Envejecimiento
(A/70/185)

17. El Sr. Wu Hongbo (Secretario General Adjunto
de Asuntos Econdémicos y Sociales) dice que la Agenda
2030 para el Desarrollo Sostenible aprobada
recientemente busca promover la prosperidad comun,
reducir la desigualdad y proteger el planeta. Su
objetivo fundamental es poner fin a la pobreza extrema
para 2030, aprovechando los éxitos cosechados en
relacion con los Objetivos de Desarrollo del Milenio.
Sin embargo, problemas como la crisis de los
refugiados, los rapidos cambios demograficos, el
estancamiento del crecimiento econdémico y el
desempleo juvenil suponen otros tantos obstaculos
para el logro del desarrollo social sostenible y la
creacion de sociedades mas inclusivas.

18. La Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social de
1995 marc6 un punto de inflexion en la reflexion sobre
el desarrollo, ya que puso el acento en el desarrollo
centrado en las personas y en las cuestiones de los
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grupos sociales desfavorecidos. Desde la Cumbre, se
han hecho considerables progresos, consistentes en la
adopcidon de instrumentos para promover la inclusion y
la participacion de los grupos marginados en el
empleo, la educacion y la politica. Esos instrumentos
son esenciales para la realizacion de la Agenda 2030.

19. Para no dejar a nadie atras es preciso replantearse
las politicas de inclusion social y eliminar los
obstaculos a la participacion, incluidos los marcos
juridicos discriminatorios. Por otra parte, la agenda
transformativa debe ir acompaifiada de medidas
igualmente ambiciosas por parte de los gobiernos, que
habran de aplicar en sus esfuerzos un enfoque holistico
e integrado. Los gobiernos deben abordar la necesidad
de adaptar los Objetivos de Desarrollo Sostenible a sus
circunstancias locales, promover la participacion de
todas las instituciones y todos los sectores de la
sociedad para hacer frente a los desafios que plantean
las actividades de seguimiento, y aprovechar Ila
oportunidad que ofrece la revolucion de los datos para
mejorar la recopilacion de informacion.

20. Entre las medidas especificas que deben
adoptarse figuran la realizacion de inversiones
sostenidas en educacion, salud y agricultura; los
esfuerzos encaminados a mitigar el cambio climatico y
adaptarse a ¢él; y la aplicacion de politicas integradas
que promuevan el pleno empleo y el trabajo decente.
Para concluir, el éxito de la Agenda 2030 dependera de
que se establezca un so6lido marco de supervision y
examen y de que se revitalice la Alianza Mundial para
el Desarrollo Sostenible.

21. La Sra. Bas (Directora de la Division de Politica
Social y Desarrollo Social del Departamento de
Asuntos Econdémicos y Sociales) presenta los informes
del Secretario General relativos al tema 28 a), b) y ¢)
del programa. En el informe sobre la aplicacion de los
resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social (A/70/173) se hace una sinopsis de los debates
de la Comision de Desarrollo Social en su 53° periodo
de sesiones, que giraron en torno al tema de
reconsiderar y fortalecer el desarrollo social en el
mundo contemporaneo. En el informe se destacan los
progresos alcanzados hasta el momento a través de la
aplicacion de la Declaracion de Copenhague sobre
Desarrollo Social y sus objetivos de erradicacion de la
pobreza, integracidon social y pleno empleo y trabajo
decente para todos. En el informe también se abordan
las necesidades especiales de Africa. La vision, los
principios y los objetivos aprobados en la Cumbre
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Mundial siguen siendo pertinentes dado que, a pesar de
que se ha logrado el objetivo de reducir a la mitad la
pobreza extrema, hay mas de 1.000 millones de
personas que todavia viven por debajo del umbral de
pobreza y alrededor de 2.200 millones de personas que
viven apenas por encima de ese umbral con
aproximadamente 2 délares al dia.

22. Los progresos varian segln las regiones, y en el
informe se destacan las persistentes dificultades a las
que se enfrentan numerosos paises en el ambito del
empleo. Aunque muchos paises han promovido toda
una serie de estrategias de integracion social, las
desigualdades sociales siguen aumentando y suponen
graves obstaculos para la cohesion social. El desarrollo
social y la politica social son fundamentales para hacer
realidad el desarrollo sostenible inclusivo previsto en
la Agenda 2030, y es importante aplicar un enfoque
holistico para integrar medidas de indole normativa en
los ambitos social, econémico y ambiental.

23. El informe sobre las cooperativas en el desarrollo
social (A/70/161) explica el potencial de las
cooperativas para satisfacer las necesidades de la
poblaciéon y su contribucion directa al logro de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible de la Agenda 2030.
Los principales desafios a los que se enfrentan las
cooperativas son las legislaciones y los marcos
normativos nacionales, y las limitaciones relacionadas
con el fomento de la capacidad y la sensibilizacion. A
fin de impulsar el modelo cooperativo, el sistema de
las Naciones Unidas debe seguir prestando apoyo
técnico y para el desarrollo de la capacidad a las
cooperativas y los gobiernos nacionales, promoviendo
la sensibilizacion sobre ese modelo mediante el
establecimiento de marcos legislativos y regulatorios
en los que se reconozcan las caracteristicas singulares
de las cooperativas, y reforzando el papel de estas en el
desarrollo de Africa.

24. El informe sobre las formas de promover la
participacion efectiva, estructurada y sostenible de los
jovenes (A/70/156) examina las iniciativas y los
mecanismos para promover la participacion de los
jovenes, incluso por lo que respecta al disefio, la
aplicacion y la evaluacién de las politicas, los
programas y las iniciativas de las Naciones Unidas
relativos a la juventud, asi como para fomentar la
participacion vital de las organizaciones juveniles en el
proceso de formulaciéon de politicas y adopcion de
decisiones, y en las delegaciones de los Estados
Miembros. Las distintas necesidades de los jovenes
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deben reflejarse en todas las esferas de la Agenda
2030.

25. Como se sefala en el informe sobre Ila
celebracion del 20° aniversario del Afio Internacional
de la Familia en 2014 (A/70/61-E/2015/3), el
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales y la
Division de Politica Social y Desarrollo Social han
introducido politicas y programas orientados hacia la
familia, en particular en materia de inclusion social y
cooperacion, y diversas politicas en apoyo de la
cooperacion y la solidaridad entre las generaciones,
que contribuyen a los Objetivos de Desarrollo
Sostenible. Puede que para conseguir la igualdad de
género y ofrecer una mejor proteccién en el entorno
familiar sea necesario reformar las leyes relativas a la
familia. En el informe se pone de relieve la necesidad
de examinar como pueden contribuir a la aplicacion de
la Agenda 2030 las politicas relativas a la familia y se
reitera que, dado que la definicion de familia puede
variar a lo largo del tiempo y entre las distintas
jurisdicciones, conviene dejar de lado el
correspondiente debate y centrarse en la aportacion de
esas politicas a la Agenda 2030. Deben promoverse
politicas y programas centrados en la familia como
parte de un enfoque integrado y global del desarrollo.

26. El informe sobre la promocion de la integracion
social a través de la inclusion social (A/70/179) se
ocupa de la participacion activa de las personas en la
vida civica, social, econémica y politica. En el marco
de los esfuerzos generales por reducir la desigualdad,
el informe destaca las actividades nacionales tendentes
a reducir la pobreza, mejorar el acceso a los servicios
sociales y la proteccion social, combatir la
discriminacion y asegurar la igualdad de acceso a la
educacion. Para crear sociedades inclusivas es preciso
promover la participacion en condiciones de igualdad
en los procesos de adopcion de decisiones y examinar
los marcos juridicos vigentes para eliminar las
disposiciones discriminatorias. En el informe también
se recomienda el intercambio sistematico de buenas
practicas en materia de integracion social.

27. El informe sobre el seguimiento del Afo
Internacional de las Personas de Edad (A/70/185) se
centra en seis objetivos, a saber, poner fin a la pobreza,
garantizar una vida sana, lograr la igualdad entre los
géneros, promover el empleo y el trabajo decente,
lograr que las ciudades sean inclusivas y combatir el
cambio climatico. Asimismo, proporciona informacion
actualizada sobre el envejecimiento, incluidas las

15-17208

perspectivas de las comisiones regionales de las
Naciones Unidas, y concluye con recomendaciones
para garantizar que ninguna persona de edad quede a la
zaga.

28. El Sr. Llopart (Jefe de la Oficina de los
Voluntarios de las Naciones Unidas, Nueva York) dice
que en el informe sobre la integracion del voluntariado
en el proximo decenio (A/70/118), presentado en
respuesta a la solicitud formulada en la resolucion
67/138 de la Asamblea General, se examinan los
progresos y la situacion del voluntariado desde 2012
hasta la fecha y se pone de relieve el creciente
reconocimiento publico del voluntariado como activo
comun. El voluntariado contribuye a promover
alianzas y a mejorar la gobernanza, y puede también
incidir en la inclusion social. Se trata de un recurso de
inestimable valor para la aplicacion de la Agenda 2030
para el Desarrollo Sostenible. En el informe se destaca
el creciente reconocimiento publico del voluntariado
como activo comun, a través de la investigacion, las
declaraciones internacionales y los actos
conmemorativos, y la promociéon de las oportunidades
de voluntariado para los grupos marginados. El
Programa Mundial de la Juventud de los Voluntarios de
las Naciones Unidas sigue promoviendo el
voluntariado juvenil como via para el desarrollo de las
comunidades y de los propios jovenes.

29. Ademas, en el informe se reconoce que el
voluntariado en favor de la paz y el desarrollo puede
facilitarse mediante la adopcion de leyes y politicas
propicias, el establecimiento de normas para la gestion
de los voluntarios, el suministro de financiacion
suficiente y la aplicacion de programas de desarrollo
de la capacidad de los voluntarios. Los planes e
infraestructuras  innovadores en  materia  de
voluntariado, asi como la tecnologia en linea, crean
nuevas oportunidades para obtener la colaboracion de
los voluntarios de los sectores publico y privado de

todo el mundo, incluso en el contexto de la
cooperacion Sur-Sur. Habida cuenta de que la
integracion del voluntariado en las estrategias

nacionales de desarrollo y los planes de las Naciones
Unidas contribuye a la consecuciéon de resultados de
desarrollo y redunda en beneficio de la paz, es preciso
prestar mas atencidn a garantizar la proteccion social y
fisica de los voluntarios de manera que su contribucion
pueda continuar.

30. El informe contiene un plan de accion para
profundizar la integracién del voluntariado en la paz y
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el desarrollo en el proximo decenio y afios posteriores.
En el plan se reitera la importancia de la implicacion
de las personas en la agenda de desarrollo por medio
de una mayor participacion ciudadana y de los
voluntarios, se insta a integrar el voluntariado en las
estrategias nacionales y mundiales para alcanzar los
Objetivos de Desarrollo Sostenible y apoyar la
aplicacion de la Agenda 2030, y se hace hincapié en la
importancia de medir las repercusiones del
voluntariado en el desarrollo y el papel de los
voluntarios en el seguimiento de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible. Por ultimo, el plan de accidn
responde a los problemas de la reduccion de las
inversiones en la infraestructura del voluntariado, las
disparidades en el acceso a las nuevas tecnologias y las
lagunas en la investigacion sobre el voluntariado, y a
las inquietudes relativas a la seguridad y proteccion de
los voluntarios.

31. La Sra. Kornfeld-Matte (Experta Independiente
sobre el disfrute de todos los derechos humanos por las
personas de edad) dice que, de conformidad con la
resolucion 24/20 del Consejo de Derechos Humanos,
su mandato consiste, entre otras cosas, en evaluar la
aplicacion de los instrumentos internacionales
existentes con respecto a las personas de edad,
identificar las mejores practicas y las deficiencias en la
aplicacion de la legislacion vigente relativa a la
promocion y la proteccion de los derechos de las
personas de edad, y evaluar las consecuencias en
materia de derechos humanos de la aplicacion del Plan
de Accion Internacional de Madrid sobre el
Envejecimiento. El Consejo le pidido que tuviese en
cuenta las opiniones de las partes interesadas, como los
Estados, los mecanismos regionales de derechos
humanos pertinentes, las instituciones nacionales, las
organizaciones de la sociedad civil y las instituciones
académicas, y que incorporara en su labor una
perspectiva que tuviera en cuenta el género y la
discapacidad.

32. La Experta Independiente ha procurado promover
la concienciacion acerca de los problemas a los que se
enfrentan las personas de edad en el ejercicio de sus
derechos humanos y ha colaborado con los Estados con
miras a fomentar la aplicacion de medidas para
promover y proteger esos derechos, sin duplicaciones
innecesarias de la legislacion nacional. Ha adoptado un
enfoque integral respecto del envejecimiento, teniendo
en cuenta los derechos humanos en su conjunto y la
necesidad de comprender la complejidad y la
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diversidad del envejecimiento, a fin de identificar las
necesidades y los intereses de las personas de edad y
de analizar la manera de incorporarlos en la legislacion
y las politicas nacionales.

33. Durante el primer afio de su mandato ha dado
prioridad a la autonomia y el cuidado de las personas
de edad, que han sido los temas del informe que
presentd al Consejo de Derechos Humanos en
septiembre de 2015, en el que hacia un analisis de los
instrumentos regionales e internacionales existentes y
un estudio del contenido y el alcance de esos
instrumentos. Entre los instrumentos analizados
figuran el Protocolo de la Carta Africana de Derechos
Humanos y de los Pueblos relativo a los Derechos de
las Personas de Edad en Africa, la Recomendacion del
Consejo de Europa para la promocién de los derechos
humanos de las personas de edad y la Convencion
Interamericana sobre la Proteccion de los Derechos
Humanos de las Personas Mayores. El estudio contiene
recomendaciones destinadas a ayudar a los Estados a
promover y aplicar marcos eficaces para reforzar la
autonomia de las personas de edad en todos los
ambitos, mejorando asi su calidad de vida y su
bienestar. Se requiere un cambio radical para
garantizar la inclusion social de las personas de edad a
todos los niveles en las comunidades y otros entornos.
También han sido temas prioritarios los malos tratos y
la violencia contra las personas de edad, en particular
las mujeres, asi como el cambio climatico, que tiene un
efecto desproporcionado sobre esas personas, y la
importancia de un enfoque basado en los derechos
humanos respecto de las personas de edad con
demencia.

34. La oradora ha participado en diversos actos con
personas de edad, expertos y representantes de los
Estados y de las organizaciones de la sociedad civil
para obtener informaciéon sobre los resultados de la
aplicacion de los instrumentos internacionales
existentes relativos a las personas de edad con el
proposito de hacer una evaluacion que incluya los
aspectos relacionados con el género, la discapacidad y
la heterogeneidad del envejecimiento. Todos los
Estados y agentes pertinentes han recibido wun
cuestionario cuya finalidad es determinar cudl ha sido
el enfoque de derechos humanos adoptado por los
Estados para aplicar el Plan de Accion Internacional de
Madrid sobre el Envejecimiento. La informacién
reunida se estd analizando y formard parte de un
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informe detallado que se presentara al Consejo en su
33° periodo de sesiones.

35. Por invitacion de los gobiernos, la oradora ha
realizado visitas oficiales a varios paises para
identificar las buenas practicas y las deficiencias en la
aplicacion de la legislacion vigente. En el 30° periodo
de sesiones del Consejo de Derechos Humanos
presento las conclusiones y recomendaciones derivadas
de sus visitas a Eslovenia, Austria y Mauricio. Todos
los paises pueden aprender de la experiencia de los
demas a fin de superar los retos que plantea el
envejecimiento. Las buenas practicas han de ser
mensurables y susceptibles de reproducirse y adaptarse
a las realidades de cada pais. La oradora se propone
investigar también las practicas prometedoras. Se
enviara un segundo cuestionario pidiendo a cada
Estado que identifique las buenas practicas en la
aplicacion de los instrumentos existentes que asisten y
protegen a las personas de edad. La informacion
reunida se incluirda en el informe detallado que
presentard en 2016.

36. La oradora ha defendido enérgicamente los
principios fundamentales para el establecimiento de
sistemas de proteccion de los derechos humanos,
incluida la dignidad humana. En todas las actividades
que ha llevado a cabo, ha puesto de relieve que el
envejecimiento afecta a todo el mundo. El principal
objetivo de su mandato es garantizar una mejor
proteccion y promocion de los derechos humanos de
las personas de edad en todas las circunstancias. El
informe detallado que se ha de presentar en 2016
contendra recomendaciones para ayudar a los Estados
a aplicar medidas eficaces y coherentes que garanticen
que todas las personas de edad puedan vivir con
dignidad. Se requiere el apoyo de todos los Estados
Miembros para seguir avanzando en la superacion de
las dificultades a las que se enfrentan las personas de
edad en todo el mundo, y para identificar practicas
susceptibles de reproducirse.

37. La Sra. Gonzalez Lépez (El Salvador) dice que,
en vista de que el tema del Dia Internacional de las
Personas de Edad de 2015 es la sostenibilidad y la
inclusion de las personas mayores en el entorno
urbano, desea referirse a un comunicado de prensa
emitido por su pais sobre ese tema anticipandose a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Vivienda
y el Desarrollo Urbano Sostenible (Habitat IIT) que se
celebrara en 2016. La oradora pregunta qué pueden
hacer los Estados para promover los derechos de las
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personas de edad, particularmente en los entornos
urbanos.

38. La Sra. Ng (Singapur) dice que su Gobierno ha
aplicado nuevas medidas para hacer las viviendas, los
espacios publicos y el sistema de transporte mas
accesibles para las personas de edad. También se han
modificado los codigos y reglamentos de construccion
para exigir que se eliminen las barreras arquitectonicas
en las edificaciones de obra nueva y los edificios que
estén siendo rehabilitados. Actualmente las personas
de edad que residen en viviendas publicas pueden,
gracias a un plan de subvenciones, instalar elementos
adaptados para hacer sus viviendas mas seguras.
También estd previsto examinar otras esferas de la
planificacion y el disefio urbanos para crear un entorno
mas accesible para las personas de edad.

39. El Sr. Gonzalez Serafini (Argentina),
refiriéndose a los instrumentos internacionales y
regionales existentes antes mencionados, que podrian
ser de interés para otros Estados, pregunta en qué
medida pueden contribuir esos instrumentos a abordar
los derechos integrales y universales de las personas de
edad desde la perspectiva de los derechos humanos.

40. El Sr. Whiteley (Observador de la Unidn
Europea) dice que el compromiso de la Unién Europea
de permitir a las personas de edad disfrutar de todos
sus derechos humanos se reflejo en 2015 en su
conferencia sobre oportunidades de financiacion
innovadoras para un envejecimiento activo y saludable,
y en el acto organizado conjuntamente por la Comision
Europea, el Consejo de Europa, las organizaciones no
gubernamentales y las instituciones nacionales de
derechos humanos con ocasion del Dia Internacional
de la Toma de Conciencia del Abuso y Maltrato en la
Vejez. Pide a la Experta Independiente que explique
con mayor detalle las actividades que ha llevado a
cabo para promover la toma de conciencia sobre los
derechos de las personas de edad.

41. La Sra. Schneider Calza (Brasil) pregunta como
puede contribuir la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible a la autonomia de las personas de edad.

42. La Sra. Mouflih (Marruecos) dice que el
envejecimiento de la poblaciéon es uno de los
principales nuevos problemas socioecondmicos,

especialmente para los paises en desarrollo. Se prevé
que en 2040 el segmento de la poblacion mayor de 60
afios de su pais sea del 20%. Su Gobierno esta
tomando medidas para paliar ese cambio demografico
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y ha tomado nota en particular de las recomendaciones
que figuran en el informe sobre la necesidad de
garantizar la autonomia y el cuidado de las personas de
edad. Le interesaria conocer la opinion de la Experta
Independiente sobre como se han tenido en cuenta en
la  Agenda 2030 las cuestiones relativas al
envejecimiento.

43. La Sra. Dravec (Eslovenia) dice que Eslovenia,
primer pais que ha recibido la visita de la Experta
Independiente, acoge con satisfaccion su informe y, en
particular, su enfoque sobre el derecho de las personas
de edad a la autonomia y la atencidon. El acceso a
Internet, que sigue creciendo en importancia, es un
campo en el que la sociedad civil de Eslovenia ha
participado activamente en los ultimos afios, en
particular mediante proyectos basados en el principio
de solidaridad intergeneracional. Sin embargo, el
acceso a las nuevas tecnologias se enfrenta a
limitaciones, especialmente de indole econdomica y
financiera. La oradora pregunta a la Experta
Independiente si ha observado buenas practicas o
programas destinados a habilitar a las personas de edad
en ese campo.

44, El Sr. Al-Kumaim (Yemen) dice que, habida
cuenta de los actuales problemas de seguridad y la
situacion de conflicto en el Oriente Medio y, en
particular, en el Yemen, todas las personas estan
expuestas al riesgo de la violencia. Sin embargo, los
ancianos se cuentan entre los grupos mas vulnerables.
Pregunta a la Experta Independiente qué puede hacer
la comunidad internacional a nivel regional e
internacional para garantizar los derechos de las
personas de edad en esas circunstancias.

45. La Sra. Brooks (Estados Unidos de América)
dice que su Gobierno esta preocupado por el maltrato y
el abuso de las personas de edad y ha participado en
una serie de eventos importantes. Asimismo, su pais
estd buscando nuevas vias para aumentar la visibilidad
de la violencia contra las personas de edad, entre otras
cosas mediante la proclamacion presidencial del Mes
de la Sensibilizacion sobre la Violencia Doméstica.

46. Cabe recordar que los Estados Unidos han
adjuntado una nota de pie de pagina en la Convencién
Interamericana sobre la Protecciéon de los Derechos
Humanos de las Personas Mayores. Aunque su
Gobierno reconoce la importancia de la Organizacion
de los Estados Americanos y las Naciones Unidas para
abordar los problemas a los que se enfrentan las
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personas de edad en todo el mundo, considera que no
es necesaria una convencion regional sobre la cuestion
para asegurar la proteccion de los derechos humanos
de esas personas y, por consiguiente, se opone a que se
negocie un nuevo instrumento juridicamente
vinculante.

47. Por ultimo, la oradora pregunta a la Experta
Independiente si, al examinar centros de atencion
como las residencias para personas de edad o los
centros de atencion médica prolongada, ha observado
que existan procedimientos adecuados para que las
personas de edad puedan manifestar sus quejas sobre la
calidad de la atencion que reciben.

48. La Sra. Cid Carreiio (Chile) desea saber si en
futuros informes puede hacerse referencia a las
politicas publicas generales, y como pueden los
derechos de las personas de edad integrarse en esas
politicas.

49. La Sra. Kornfeld-Matte (Experta Independiente
sobre el disfrute de todos los derechos humanos por las
personas de edad) dice que, aunque habria sido de
desear que en la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible se abundara mas en la cuestion del
envejecimiento, la Agenda incluye una serie de
objetivos pertinentes que requieren de los esfuerzos de
la comunidad internacional.

50. Su oficina estd ocupandose de las cuestiones
planteadas por la Argentina, los Estados Unidos y la
Union Europea utilizando la informacion facilitada por
los Estados. Su informe de 2016 incluird sugerencias
sobre las mejores practicas en ese campo. Su oficina
también esta trabajando en el tema de las sociedades
inclusivas. La pagina web de la Organizacion Mundial
de la Salud contiene informacién valiosa a ese
respecto. Para conseguir ese tipo de sociedades es
esencial disponer de un transporte accesible para las
personas de edad y las personas con discapacidad, asi
como de centros de salud y zonas recreativas en las
proximidades de su domicilio.

51. La Sra. Saran (Sudafrica), hablando en nombre
del Grupo de los 77 y China, celebra la aprobacion de
la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, cuyo
éxito depende de la participacion y la inclusion de la
sociedad en su conjunto. En ese sentido, deben
promoverse sinergias entre las politicas y la labor en
curso sobre los resultados de la Conferencia Rio+20 y
la Agenda 2030. La comunidad internacional debe
elaborar marcos normativos de caracter general
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aplicando un enfoque universal. También se requieren
estructuras nacionales de apoyo institucional y
mecanismos participativos.

52. Las politicas deben promover y proteger los
derechos de los miembros mas vulnerables de la
sociedad y satisfacer sus necesidades. En ese sentido,
el Grupo estd plenamente comprometido con la
aplicacion y la promocion de la Declaracion de
Copenhague sobre Desarrollo Social y el Programa de
Accion de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social
Las actuales crisis mundiales, que son motivo de gran
preocupacioén, limitan la capacidad de la comunidad
internacional de luchar contra la pobreza y amenazan
con dar al traste con buena parte de los avances que se
han logrado en materia de desarrollo en los ultimos
decenios. La comunidad internacional debe esforzarse
por garantizar la realizacion del derecho a la libre
determinacion, cuando proceda, respetando la
integridad territorial y la independencia politica de los
Estados.

53. La cooperacion internacional es crucial para la
consecucion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible
y la promocion del Programa de Accion de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social. El Grupo de los 77 y
China pide que se aplique al desarrollo un enfoque
reforzado, mas coherente e integrado, entre otras cosas
mediante el cumplimiento de los compromisos
relativos a la asistencia para el desarrollo y la
aplicacion oportuna de todos los compromisos
contraidos en virtud de la alianza mundial para el
desarrollo.

54. El Grupo de los 77 y China hace un llamamiento
a los Estados Miembros, el sistema de las Naciones
Unidas y las distintas partes interesadas para que
apliquen cabalmente las recomendaciones que figuran
en el documento final de la Reunién de Alto Nivel
sobre la Juventud, celebrada por las Naciones Unidas
en 2011. Con respecto a la institucion de la familia, el
Grupo toma nota de la celebracion del Afo
Internacional de la Familia, que ha supuesto una
oportunidad util para fortalecer las politicas y los
programas centrados en la familia e intercambiar
buenas practicas.

55. Se deben redoblar los esfuerzos para responder a
las cuestiones del envejecimiento de la poblacion. En
ese sentido, la Aplicacion del Plan de Accion de
Madrid sobre el Envejecimiento desempeiara un papel
fundamental. E1 Grupo de los 77 y China toma nota de
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las novedades regionales en lo que respecta al
fortalecimiento del marco juridico para la proteccion y
promocion de los derechos de las personas de edad. Al
igual que en afios anteriores, el Grupo presentara tres
proyectos de resolucion relativos al tema del programa
que se esta examinando, y espera contar con el apoyo
de todos los Estados Miembros y trabajar
colectivamente para alcanzar sus objetivos comunes en
la esfera del desarrollo social.

56. El Sr. Fawundu (Sierra Leona), hablando en
nombre del Grupo Africano, celebra la aprobacion de
la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, asi como
el apoyo de la Asamblea General a la Agenda de
Accion de Addis Abeba de la Tercera Conferencia
Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo,
cuya aplicacidn cabal es esencial para la realizacion de
los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

57. La instituciéon de la familia es fundamental e
indispensable para el desarrollo politico, cultural y
socioeconomico de Africa. A pesar de la protecciéon
que brindan los instrumentos juridicamente vinculantes
pertinentes, la proteccion y el apoyo a la familia
africana se enfrenta a numerosos desafios, entre los
que destaca la pobreza generalizada. Mas del 40% de
la poblacién de Africa tiene menos de 15 afios de edad,
y el crecimiento econémico no ha producido la
esperada creacion de empleo productivo y trabajo
decente. Para hacer frente a esos problemas, varios
paises africanos han elaborado politicas y planes de
accion nacionales de empleo juvenil.

58. En lo que respecta a la migracién internacional
que afecta a la juventud, es necesaria la cooperacion
internacional para asegurar una migracion segura,
ordenada y regular, con independencia de la situacion
juridica. Por lo tanto, es necesario invertir en los
jovenes y garantizar que estén movilizados y
equipados para contribuir a impulsar el programa de
integracion, paz y desarrollo de Africa. En ese sentido,
el Grupo de Estados de Africa seguira prestando apoyo
a la Oficina del Enviado Especial del Secretario
General para Promover el Deporte entre los Jovenes
Refugiados.

59. Los datos revelan que pocas de los millones de
personas con discapacidad que hay en el continente
tienen acceso a servicios de atencidn, rehabilitaciéon y
educacion. El Grupo hace un llamamiento en favor de
la cooperacidn internacional con miras a promover y
proteger los derechos de esas personas. Los derechos,
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el bienestar y las perspectivas de las personas con
discapacidad deben incorporarse en los marcos de
desarrollo mundiales. Aunque hay instrumentos que
obligan a los miembros del Grupo a elaborar politicas
sobre el envejecimiento, es necesario promover la
adaptacion de la normativa vigente y la promulgacion
de nuevas normas en el plano nacional, y alentar la
celebracion de consultas con las personas de edad. El
Grupo seguira participando activamente en todos los
procesos multilaterales relacionados con la promocion
y proteccion de los derechos de las personas de edad.

60. El desarrollo no ha tenido repercusiones
significativas en los grupos marginados y otros grupos
vulnerables de muchos paises africanos. El programa
de comercio internacional debe apoyar la adopcion de
medidas que generen igualdad de oportunidades de
participar en los mercados mundiales. Es preciso
movilizar asistencia financiera y tecnoldgica para
reforzar las capacidades cientificas, tecnoldgicas y de
innovacion de los paises en desarrollo a fin de avanzar
hacia modalidades de consumo y produccién mas
sostenibles. Asimismo, los paises tienen que mejorar la
coordinacion de sus politicas en las esferas de la
migracion y la inversion extranjera directa. Por ultimo,
los Estados Miembros deben intensificar los esfuerzos
encaminados a aplicar la Declaracion de Copenhague
sobre Desarrollo Social y el Programa de Accidn de la

Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social en
consonancia con los Objetivos de Desarrollo
Sostenible.

61. El Sr. Tituafia Matango (Ecuador), hablando en
nombre de la Comunidad de Estados Latinoamericanos
y Caribefios (CELAC), dice que la Comunidad se ha
comprometido con el logro de la inclusion y la
integracion sociales, la erradicacion del hambre y la
pobreza, el derecho al empleo pleno y productivo y el
trabajo decente y digno para todos. Las estadisticas de
las Naciones Unidas revelan que 1.200 millones de
personas siguen viviendo en la pobreza extrema, que
870 millones de esas personas sufren de malnutricion y
que, de ellas, 100 millones son nifios menores de 5
afios. La erradicacion del hambre y la pobreza, dos de
las peores formas de violacion de los derechos
humanos, requieren los esfuerzos colectivos de la
comunidad internacional.

62. Los gobiernos y las sociedades deben renovar su
compromiso con la inclusion y la integracidon sociales
plenas. Es preciso adoptar mas medidas para promover
estrategias conducentes a la distribucidn equitativa de
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los beneficios del crecimiento econdémico y mejorar el
acceso a los servicios basicos universales. La
Comunidad intensificara los esfuerzos tendentes a
erradicar la pobreza y lograr el desarrollo sostenible.
Los paises de la region, que estan cosechando los
beneficios derivados del aumento de la inversion en
una agenda centrada en las personas, seguiran
ocupandose de cuestiones tales como la pobreza, la
desigualdad y la degradacion ambiental. En ese
sentido, son fundamentales 1la Declaracion de
Copenhague sobre Desarrollo Social y el Programa de
Accion de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social.
La CELAC espera con interés participar en la
conmemoracion del aniversario de la Cumbre que se
celebrara en el periodo de sesiones en curso.

63. La cooperacion internacional, en particular la
asistencia oficial para el desarrollo, la cooperacion
Sur-Sur y la cooperacion técnica, son esenciales para
el desarrollo. También es fundamental emprender la
necesaria reforma del sistema econdémico y financiero
mundial. Ademas, es necesario estudiar y aplicar
nuevas formas de cooperaciéon internacional para
lograr sociedades mejor integradas y una mayor
inclusion social.

64. Aunque queda mucho por hacer, la CELAC tiene
experiencia en la ejecucion de programas destinados a
promover la inclusién social y empoderar a los grupos
vulnerables. Esos programas demuestran lo que se
puede lograr aun disponiendo de recursos limitados. La
Comunidad sigue aplicando politicas que promueven
un desarrollo social integral, fomentan el crecimiento
econdémico y el desarrollo, e impulsan la creacion de
empleo.

65. La CELAC concede la maxima prioridad al
fortalecimiento de los derechos fundamentales y las
condiciones de vida de las personas desfavorecidas en
general, y promueve activamente la inclusion y la
integracion social, politica, econdémica y cultural
plenas de las personas con discapacidad. También
reconoce que la Convencion sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad es un instrumento
fundamental de los derechos humanos y el desarrollo.

66. La CELAC acoge con satisfaccion la labor del
primer Relator Especial sobre los derechos de las
personas con discapacidad y el Enviado Especial del
Secretario General para cuestiones de discapacidad y
accesibilidad. Aproximadamente el 12% de la
poblacién de la region, es decir, unos 66 millones de
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personas, viven con al menos una discapacidad, y los
grupos mas vulnerables social y econdémicamente son
los que presentan mayores tasas de discapacidad. Ante
el gran alcance del problema, es evidente que las
preocupaciones de esos grupos deben integrarse en
todas las politicas y programas publicos. Por lo tanto,
la discapacidad debe considerarse en el contexto de la
aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible.

67. Los jovenes deben tener acceso a oportunidades
educativas y de capacitacion adecuadas para facilitar
su inclusién en la sociedad y mejorar sus posibilidades
de encontrar un trabajo decente y digno. Deben
realizarse esfuerzos para promover programas de
educacion destinados a los jovenes a todos los niveles.
La CELAC esta preocupada por las estadisticas sobre
las personas de edad en la regidén, que, segin las
previsiones, alcanzaran los 188 millones en 2050, e
insta al Grupo de Trabajo de Composicion Abierta
sobre el Envejecimiento a que estudie la posibilidad de
iniciar negociaciones sobre la formulacion de una
convencion internacional para la proteccion y la
promocion de los derechos de esas personas.

68. La CELAC también reconoce el papel
fundamental que desempefian las familias en el
desarrollo social. Para eliminar la discriminacion y la
exclusion, lograr el desarrollo social y el desarrollo
sostenible y mejorar las condiciones de vida sera
esencial abordar las necesidades y los problemas
especificos a los que se enfrentan las familias.

69. La Sra. Yparraguirre (Filipinas), hablando en
nombre de la Asociacion de Naciones de Asia
Sudoriental (ASEAN), dice que la Asociacién podria
hacer realidad su vision de integracion de las
comunidades antes de fin de afio, dado que ya ha
aplicado alrededor del 93% de las medidas vy
actividades previstas en su Proyecto de Comunidad
Sociocultural, su Proyecto de Comunidad Econdémica y
su Proyecto de Comunidad Politica y de Seguridad. El
objetivo de la Comunidad Sociocultural de la ASEAN
es contribuir a hacer de ella una Comunidad inclusiva,
centrada en las personas y socialmente responsable,
con una identidad comun, que garantice los medios de
vida y goce de un alto nivel de bienestar.

70. Las recientes iniciativas para aplicar la
Declaracion de Copenhague sobre Desarrollo Social y
el Programa de Accién de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social han incluido la elaboracion de un
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marco regional para reforzar la colaboracion
intersectorial en materia de proteccion social. En la
Conferencia Regional de Altos Funcionarios de la
ASEAN para Intercambiar Buenas Practicas en materia
de Proteccion Social para las Mujeres en el Desarrollo
Empresarial, organizada por su pais en diciembre de
2014, se formularon recomendaciones de politica sobre
la proteccion social de las mujeres que trabajan en
microempresas y pequeflas y medianas empresas.
Asimismo, los representantes gubernamentales y las
organizaciones no gubernamentales (ONG)
examinaron la proteccion social, la calidad de vida y el
bienestar de los grupos vulnerables en el marco del
noveno Foro de Gobiernos y ONG de la ASEAN sobre
Bienestar Social y Desarrollo, celebrado en Ia
Republica Democratica Popular Lao en noviembre de
2014.

71. La ASEAN también ha elaborado un plan marco
de accion sobre desarrollo rural y erradicacion de la
pobreza para el periodo 2016-2020, basandose en la
experiencia adquirida en la aplicacion de su marco
para 2011-2015. Por lo que respecta a la cuestion de la
seguridad social de los trabajadores, en septiembre de
2014 se celebrdé en Camboya un taller sobre buenas
practicas relativas a los seguros de accidentes de
trabajo y los planes de seguro médico, y en enero de
2015 se celebréo en Myanmar un didlogo sobre el tema
de la mejora del bienestar mediante el fortalecimiento
de las politicas sobre trabajo decente enfocadas a las
mujeres.

72. En el informe del Secretario General sobre la
aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social y del vigésimo cuarto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General

(A/70/173) se recomendaba que los gobiernos
abordaran con eficacia los vinculos entre las
dimensiones social, econdémica y ambiental del

desarrollo sostenible, en particular creando sinergias
entre ellas. En ese sentido, los miembros de la ASEAN
reconocen que es preciso estrechar la cooperacion
regional e internacional para superar los numerosos
retos que afronta el desarrollo sostenible, como la

contaminaciéon transfronteriza derivada de los
incendios forestales y de las turberas en Asia
Sudoriental.

73. Como se sefiala en el informe del Secretario
General sobre la integracion del voluntariado en el
proximo decenio (A/70/118), Brunei Darussalam ha
creado el Cuerpo de Voluntarios de Jdovenes
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Profesionales de la ASEAN, que congrega a jovenes
profesionales de los Estados miembros que hacen
voluntariado en diversos sectores como parte de los
esfuerzos encaminados a promover la participacion
efectiva, estructurada y sostenible de la juventud en la
sociedad. La ASEAN ha aprobado un plan de trabajo
sobre la juventud para 2016-2020 con miras a reforzar
y ampliar la cooperacion de la juventud con la
Asociacion y sus interlocutores.

74. En lo que respecta a la cooperacion para
promover los derechos de las personas con
discapacidad, Tailandia ha organizado talleres sobre
proteccion social sostenible y establecimiento de
grupos de autoayuda. Ese pais también ha acogido un
taller regional para el intercambio de conocimientos y
experiencias relacionados con la promocion de los
servicios de asistencia social para las personas de edad
en una sociedad en proceso de envejecimiento. El
establecimiento inminente de la Comunidad de la
ASEAN permitira a la Asociacion aprovechar al
maximo las oportunidades y beneficios en favor de
todos los pueblos que la integran en la era posterior a
2015.

75. El Sr. Vrailas (Observador de la Unidon Europea),
hablando también en nombre de los paises candidatos
Albania, Montenegro, Serbia, la ex Republica
Yugoslava de Macedonia y Turquia; de Bosnia y
Herzegovina, pais del proceso de estabilizacion y de
asociacion; y, ademas, Armenia, Georgia, la Republica
de Moldova y Ucrania, dice que en el tratado
fundacional de la Union Europea se sefialaba la
determinacion de sus Estados miembros de promover
el progreso econdémico y social de sus pueblos,
teniendo en cuenta el principio del desarrollo
sostenible. Se han hecho considerables progresos, pero
la Unidn sigue enfrentandose a problemas similares a
los que existen en muchas otras partes del mundo.
Persisten el desempleo de larga duracidn, la pobreza, la
desigualdad y la falta de cohesion e inclusion sociales,
a pesar de la mejora de la situacion econdmica.

76. La Unién Europea pretende asegurar un
crecimiento justo y equilibrado que conduzca a la
creaciéon de empleos de calidad y a la proteccion de
todas las personas, en todas las etapas de su vida, y
fomentar la convergencia social al alza para reducir la
desigualdad dentro de los Estados miembros y entre
ellos. La Unién tiene un plan de inversion de 300
millones de euros para estimular la economia real, lo
que dara lugar a la creacion de empleo. Asimismo, se
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propone redoblar sus esfuerzos para combatir la
segmentacion del mercado de trabajo y el trabajo no
declarado, aliviar la carga impositiva de los asalariados
y modernizar los sistemas de pensiones y otros
sistemas de proteccion social. Con el fin de mejorar las
perspectivas de empleo de los 7,1 millones de
ciudadanos de la Uniéon Europea de edades
comprendidas entre los 15 y los 24 afios que no
trabajan, estudian ni reciben capacitacion, se ha puesto
en marcha una iniciativa para garantizar que todos los
jovenes reciban una oferta de trabajo de calidad, un
contrato en practicas o un curso de aprendizaje en los
cuatro meses siguientes a quedar desempleados o
abandonar la educacion formal.

77. La introduccion de reformas estructurales
audaces en el plano nacional ha permitido mejorar los
servicios de empleo publico, poner en marcha
incentivos para estimular la creaciéon de puestos de
trabajo, y tomar medidas para mejorar la formacion
profesional y la capacitacion. También se estan
realizando importantes esfuerzos para ayudar a los
parados de larga duracion a reincorporarse al mercado
laboral, incluida la ejecuciéon de un plan para
proporcionar a todos los que llevan mas de 12 meses
desempleados una estrategia concreta y personalizada
para garantizar que no estén mas de 18 meses sin
trabajo.

78. Los gobiernos deben adoptar medidas para
abordar la discriminaciéon por razones de edad y
garantizar que los mayores puedan acceder a un trabajo
decente, pensiones adecuadas, atencion de la salud,
atencion prolongada y proteccidon contra el maltrato.
La Unidn Europea estd decidida a seguir estudiando la
mejor forma de reforzar los derechos humanos de las
personas de edad en unas sociedades que estan
envejeciendo. Las personas con discapacidad siguen
viéndose afectadas de manera desproporcionada por el
desempleo y estan infrarrepresentadas en la educacion
terciaria en los Estados miembros. La Unidon seguira
incorporando las cuestiones relacionadas con la
discapacidad en sus actividades de lucha contra el
desempleo y esforzandose por lograr la participacion
plena y en pie de igualdad de las personas con
discapacidad en la sociedad, en particular mediante la
aplicacion de las recomendaciones del Comité sobre
los Derechos de las Personas con Discapacidad.

79. La Union Europea promueve la igualdad de
género en todas sus politicas y actividades. En
concreto, se esfuerza por aumentar la tasa de empleo
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femenino, hacer frente a la diferencia de remuneracion
entre hombres y mujeres, mejorar la conciliacion del
trabajo y la vida familiar, combatir la segregacion
ocupacional y garantizar la disponibilidad de servicios
de guarderia asequibles y de alta calidad. Celebra el
compromiso de los Estados y las organizaciones
regionales de acelerar la aplicacion de la Declaracion y
la Plataforma de Accion de Beijing, manifestado en la
Reunion de Dirigentes Mundiales sobre la Igualdad
entre los Géneros y el Empoderamiento de las Mujeres,
asi como los Objetivos de Desarrollo Sostenible
relacionados con el género. Habida cuenta de la
importancia de las cuestiones relacionadas con la
familia, la Union Europea esta alentando a sus Estados
miembros a adoptar medidas concretas para combatir
la pobreza infantil y la exclusion social. En 2015, se
han hecho publicas recomendaciones especificas sobre
la pobreza infantil, el bienestar del nifio y el equilibrio
entre el trabajo y la vida personal.

80. La inversion y las reformas estructurales deberian
fundarse en los principios del desarrollo sostenible,
incluido su aspecto social. El trabajo decente es la
mejor proteccion contra la pobreza y la exclusion
social. También es importante la inversion en sistemas
de proteccion social, ya que contribuye a maximizar la
participaciéon en el mercado laboral, a proteger a
aquellos que no pueden trabajar y a preparar a las
personas frente a posibles riesgos. Por ultimo, el
orador sefiala que el ciclo anual de coordinaciéon de la
politica econdmica de la Uniéon Europea, que se conoce
como el Semestre Europeo, y los instrumentos de
vigilancia conexos, pueden servir de inspiracion para
la aplicacion de la Agenda 2030.

81. El Sr. Abdullah (Paises Bajos), haciendo uso de
la palabra como representante de la juventud, dice que,
cuando era pequefio, su familia, de origen kurdo, se
habia visto obligada a buscar amparo en un
campamento de refugiados del Oriente Medio y
posteriormente se habia trasladado a los Paises Bajos
con la esperanza de encontrar un futuro. Recuerda
haber hecho cola para conseguir agua, dormido a la
intemperie y caminado durante dias, pero sefiala que
actualmente hay muchas personas se encuentran en una
situacion mucho mas desesperada. El, que fue acogido
por la tolerante sociedad de los Paises Bajos, puede
ahora dirigirse a la comunidad internacional en nombre
de los jovenes neerlandeses.

82. La actual migracion masiva es entendida por
unos como un derecho humano o un proceso natural,
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mientras que otros la consideran una amenaza. Es
frecuente que los refugiados se conviertan en el
principal blanco del odio racista, y en algunos paises el
discurso politico ha difuminado las lineas entre
solicitantes de asilo, refugiados, migrantes por razones
econdmicas, inmigrantes y trabajadores de temporada.
Muchos gobiernos han respondido protegiendo sus
fronteras y desatendiendo a personas necesitadas, y, a
menudo, en el fragor del debate, se ha olvidado el
rostro humano de la cuestion. Sin embargo, la crisis
actual no va a resolverse construyendo muros mas
altos.

83. En el ultimo afio, el orador ha hablado ante miles
de jovenes en los Paises Bajos, ha visitado a jovenes
de los campamentos de refugiados de las zonas de
conflicto y ha colaborado con otros representantes de
la juventud a fin de estudiar formas de hacer frente a la
crisis humanitaria. La situacion actual demuestra la
interdependencia de los miembros de la comunidad
internacional: los problemas de un Estado pueden tener
repercusiones inmediatas en otros Estados. Los
refugiados, de los que mas de la mitad tienen menos de
18 afios, viven en una situacion de inseguridad, sin
acceso a alimentos, agua, saneamiento ni servicios de
salud esenciales, incluida asistencia psicosocial.

84. Ademas, sera imposible aplicar la Agenda 2030
para el Desarrollo Sostenible sin la participacion de los
jovenes, habida cuenta de que la mitad de la poblacion
del mundo tiene menos de 25 afios y de que el 90% de
los jovenes viven en paises en desarrollo. El Secretario
General ha reconocido que la mayor deficiencia en la
aplicacion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio
ha sido la inexistencia de un sistema solido de
rendicién de cuentas a nivel nacional e internacional.
Es esencial evitar cometer el mismo error con los
Objetivos de Desarrollo Sostenible y tener en cuenta la
capacidad de los jovenes de actuar como poderosos
agentes capaces de exigir responsabilidades a los
dirigentes mundiales.

85. De nifio nunca hubiera imaginado que un dia
tendria la oportunidad de dirigirse a la organizacion
que una vez le dio cobijo. Hace 16 anos, pidi6 a las
Naciones Unidas seguridad, agua y comida. Ahora pide
a la Organizacién que demuestre su solidaridad con
una de las mayores poblaciones de refugiados que el
mundo ha conocido. Los jovenes pueden lograr
cambios a nivel local, prestando asistencia practica o
simplemente teniendo una actitud abierta y acogedora.
Por lo tanto, en nombre de los jovenes refugiados, los
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jovenes voluntarios neerlandeses que estan acogiendo
a los nuevos inmigrantes, y toda una generacion de
jovenes que merece crecer en una sociedad
multicultural, como ha sido su caso, insta a la
comunidad internacional a que tome medidas.

86. El Sr. Abdel Khalek (Egipto) dice que, aunque
su delegacion ha tomado nota de las recomendaciones
que figuran en los informes del Secretario General
incluidas en el tema del programa que se esta
examinando, desea destacar que las criticas a los
planes de proteccion social en el Oriente Medio y
Africa del Norte que figuran en el informe sobre la
promocion de la integracion social a través de la
inclusion social (A/70/179) se basan en las respuestas
de tan solo diez Estados, de los que solo dos son de las
regiones en cuestion. Ademas, las recomendaciones
contenidas en el informe pasan totalmente por alto el
papel que pueden desempefiar el sector privado y la
sociedad civil en la promocion de la integracion social.

87. En el contexto del fortalecimiento del desarrollo
social mediante la aplicacion de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, su delegacion desea hacer
hincapié en la importancia de la familia tradicional
como unidad basica natural fundamental de la
sociedad. Las familias tienen la responsabilidad
primordial de cuidar de los nifios y proteger a las
mujeres, las personas de edad y las personas con
discapacidad y, por lo tanto, los gobiernos y las
sociedades deben brindarles proteccion.

88. Egipto ha elaborado una estrategia para afrontar
el desempleo juvenil mediante el fomento de la
capacidad empresarial y la facilitacion del acceso a la
informacion sobre el mercado de trabajo y a
asesoramiento en posibilidades de carrera. Ademas, los
servicios publicos de empleo estan ahora en mejores
condiciones de  proporcionar informacion y
asesoramiento sobre posibilidades de carrera y de
ofrecer colocacion a los jovenes. Su Gobierno también
estd trabajando con miras a establecer un consejo
nacional para las personas de edad. A fin de asegurar
que las cuestiones relativas a la discapacidad forman
parte integrante de las estrategias nacionales de
desarrollo sostenible, el Consejo Nacional para
Asuntos de Discapacidad, esta redactando una nueva
ley de discapacidad que refleje las disposiciones de la
Convencién sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad y la Constituciéon de Egipto.
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89. No podra lograrse el desarrollo social mientras el
terrorismo siga propagandose por todo el mundo y, en
particular, en el Oriente Medio y el Sahel. Continuan
siendo motivo de gran preocupacion las repercusiones
negativas de la ocupacidén extranjera y sus practicas
ilicitas en la realizacion de las aspiraciones de
desarrollo social de los palestinos y otros arabes que
viven bajo ocupacién extranjera. Para concluir, el
orador dice que la dimension social de la Agenda 2030
debera aplicarse atendiendo a las prioridades
nacionales de cada Estado Miembro.

90. La Sra. Pérez Gomez (Colombia) dice que la
Agenda 2030 ofrece una oportunidad histérica de
poner fin a la pobreza y lograr que el crecimiento
econémico, el desarrollo y la equidad social sean
incluyentes y beneficien de todos los miembros de la
sociedad. Como ha dicho el Papa Francisco en su
reciente discurso ante la Asamblea General, para que
los hombres y las mujeres puedan escapar de la
pobreza extrema, hay que permitirles ser dignos
actores de su propio destino. Con ese fin, el sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo debe estar en
condiciones de promover la aplicacion eficaz,
coherente e integrada de la Agenda 2030 mediante,
entre otras cosas, una revision cuatrienal amplia de la
politica relativa a las actividades operacionales.

91. Es importante establecer hojas de ruta a nivel
nacional, regional y mundial para garantizar el logro
de progresos mas significativos que aseguren mejoras
permanentes en el bienestar de todas las personas. En
ese sentido, su Gobierno ha establecido cuatro esferas
prioritarias: la familia, las personas de edad, las
personas con discapacidad y los jovenes. Su Gobierno
se ha comprometido a crear un entorno que permita
prosperar a todas las familias, sin discriminacidn,
incluidas las familias encabezadas por madres solteras,
las familias de las comunidades indigenas y las
familias de parejas del mismo sexo. La aprobacion de
la Convencion Interamericana sobre la Proteccion de
los Derechos Humanos de las Personas Mayores ha
sido un logro significativo de 2015. En el plano
internacional, su delegacion apoya el fortalecimiento
de la labor del Grupo de Trabajo de Composicion
Abierta sobre el Envejecimiento, y propugna la
aprobacion de una convencidn de las Naciones Unidas
sobre los derechos humanos de las personas de edad.

92. Su Gobierno se ha comprometido a garantizar los
derechos humanos de las personas con discapacidad vy,
con tal fin, ha establecido un sistema para organizar la
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cooperacion de los organismos publicos y las
organizaciones de la sociedad civil en la formulacion
de politicas. Ademas, ya ha puesto en practica varias
de las recomendaciones formuladas por el Relator
Especial sobre los derechos de las personas con
discapacidad. Los jovenes, que representan alrededor
del 25% de la poblacion, se benefician de toda una
serie de nuevas politicas, programas e iniciativas,
incluido un mecanismo nacional para promover la
participacion juvenil.

93. Al haber puesto fin al Gltimo y mas prolongado
conflicto armado del hemisferio occidental, su pais
podra crear una sociedad mas justa, progresista y
equitativa que espera pueda servir de ejemplo a todos.

94. El Sr. Logar (Eslovenia) dice que, en la
actualidad, la tendencia mundial al envejecimiento de
la poblacion es uno de los mayores desafios del
desarrollo social. Hoy en dia hay 900 millones de
personas mayores de 60 afios en todo el mundo, mas
que nifios menores de 5 afios, y se calcula que en 2050
habra mas personas de edad que menores de 15 afios.
Por lo tanto, su delegacion se felicita de que esa
cuestion se haya reconocido en la Agenda 2030, y
encomia los esfuerzos multilaterales para proteger a las
personas de edad, como la Convencion Interamericana
sobre la Proteccion de los Derechos Humanos de las
Personas Mayores y el proyecto de protocolo de la
Unién Africana sobre los derechos de las personas de
edad en Africa.

95. Su Gobierno sigue formulando politicas y
medidas destinadas a hacer frente a la violencia y el
maltrato contra las personas de edad y a establecer un
entorno que permita a esas personas desarrollar
plenamente su potencial. Su delegacion seguira
otorgando prioridad a mejorar los marcos juridicos
nacionales e internacionales aplicables a los derechos
de las personas de edad. Los debates sobre el
envejecimiento deben guiarse por los principios del
envejecimiento saludable y activo y la solidaridad
intergeneracional.

96. La Sra. Cimermanci¢ (Eslovenia), haciendo uso
de la palabra como representante de la juventud, dice
que los jovenes tienen gran capacidad de innovacion.
Sin embargo, para que las generaciones mas jovenes
puedan ser la fuerza impulsora del progreso mundial,
la comunidad internacional tiene que abordar
problemas importantes que afectan a la juventud, como
la brecha entre los sistemas educativos y los mercados
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laborales, la falta de la participacion activa de los
jovenes y la desigualdad. El desempleo juvenil es un
grave problema que solo puede atajarse si se permite a
los estudiantes adquirir experiencia practica, se
reconoce la educacion no académica y se promueve la
participacion de las empresas en el sistema educativo.

97. La juventud de Eslovenia tiene escasa confianza
en el sistema politico porque no participa en el proceso
de adopcion de decisiones. No es aceptable que
actualmente los jovenes solo pueden reclamar sus
derechos por medios no convencionales, como las
peticiones y las concentraciones; la sociedad no podra

desarrollarse a menos que los jovenes puedan
participar en los planos nacional, regional e
internacional. En conclusion, las desigualdades

basadas en factores como el género, la salud, la
identidad cultural, la raza o el origen étnico no tienen
cabida en la sociedad internacional contemporanea;
todos deben tener acceso a unas condiciones de vida
dignas, a una educacién inclusiva y de alta calidad y a
oportunidades de empleo. Por ultimo, la oradora insta a
las delegaciones a que tengan en cuenta que los
jovenes son importantes no solo para el futuro, sino
también para el mundo contemporaneo.

Se levanta la sesion a las 13.00 horas.
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